
                                               Глава-1 «Начало путешествия»

            На море надвигалось огромное грозовое облако. С каждой минутой оно становилось всё
больше. Гром гремел громче обычного, будто насмехался  над морем. Воздух начали рассекать
мелкие, струи дождя, казалось, что они рассекают воздух своим напористым рвением
коснуться море.

            Волны моря оббивали борт маленькой, старой деревянной лодки, а капитан от
невероятно сильно качки с трудом держал управление над ней. Небо продолжало
разверзаться,  и  дождь становился сильнее. Уже не стремительные капли дождя рассекали
воздух, а молниеносный огонь, который рассекал небо, словно сабля рассекающая полотно.

            Деревянный борт корабля всё сильнее привлекал молнию, и она так и стремилась
ударить в его корму. Корабль попал в шторм, из которого уже не мог самостоятельно
выбраться, волны терзали старый корабль со стороны в сторону, будто пытались из него
вытрясти капитана. Волны вздымались всё выше, и вода уже постепенно начинала заполнять
корабль, единственным спасением была виднеющаяся в дали земля, вот только бы корабль
смог до неё доплыть.

            Внезапно, в очередной раз, корабль качнуло в сторону, качнуло настолько сильно, что
корму корабля разбили острые, как лезвие камни, корабль с трудом держался на воде.

            Наутро, рыбаки острова увидели  старый, разбитый  корабль, который больше походил
на груду щепок, которые принесло море.  Один из рыбаков начал разбирать груды щепок, и
пытался узнать, остался ли кто - то на корабле. Вдруг, он закричал:

            - Скорее, Скорее, здесь человек, и он, кажется, ещё жив!

            Все рыбаки бросили свои сети и устремились к кораблю, они достали из щепок
полуживого парня, он был бледный и с еле дышал. Ссадины исполосили всё его тело. Было
решено отвезти его в дом к старосте деревни.

            Когда юноша очнулся, увидел перед собой тёплую печь, и старичка, который сидел у
огня и что - то с интересом читал.

            - Кто ты? – спокойным голосом произнёс старик у огня.

            - Я?! – воскликнул  юноша и постарался встать, мгновенно упав от боли в кровать, он
стиснул зубы от боли, словно каждый сантиметр его тела пронизала молния.

            - Лежи спокойно, тебе сейчас не стоит двигаться… - Пробормотал старик  и, отодвинув
книжку в сторону, подошёл к кровати и положил  руку на всё ещё бледный лоб, произнёс:



            - Ну, надо же, жар всё ещё не спал, держится уже почти сутки, ну ничего, мы тебя
поставим на ноги. Назови своё имя, чужеземец.

            - Дар Хонг! Моё имя Дар Хонг! – окрикнул чужак.

            - Хмм… Дар Хонг говоришь… - загадочно произнёс старик и ушел.

            К Хонгу долгое время никто не подходил,  и он вновь попытался встать  с постели, он
сделал рывок, потому что приподниматься постепенно он не мог от проникающей огненной
боли. В глазах всё померкло, лишь слабо виднелось пламя огня, которое будто в танце
пыталось что-то рассказать, и Хонг потерял сознание.

            Он очнулся на полу, открыл глаза и увидел перед собой прекрасную девушку. Она была
настолько красива, что на миг, Дар Хонг перестал чувствовать боль. Её глаза были словно
изумруды, которые  мерцали в темноте её длинных каштановых волос, неестественно
выразительное лицо, и румянец на её щеках, словно это была картинка, которую долгое время
рисовал самый лучший в мире художник из своей сокровенной фантазии.

            - Почему ты лежишь на полу? – Промолвила девушка.

            Хонг так вгляделся в её прекрасное лицо, что не сразу её услышал.

            - Эй, парень?! Ты чего? Почему ты лежишь на полу? – Вновь спросила девушка.

            Дар Хонг придя в себя от  её красоты произнёс:

            - Тут был старик, он ушёл, и долгое время не возвращался, я попытался встать, и дальше
ничего не помню.

            Девушка помогла Хонгу встать и вновь уложила его в постель.

            - Твоё имя Хонг? Мне сегодня дедушка рассказал, что твой  корабль попал в шторм.

            -Да, я Хонг, а какое твоё имя? – Немного запинаясь и смущаясь, спросил юнец.

            - Луань.  У нас есть поверье, что существует птица, которую зовут «Луань», но она
появляется только в мирное время, а  из последних событий остаётся только желать лучшего…
- Девушка опустила глаза вниз и загрустила.

            - Красивое имя. - Ответил Хонг. – Но почему ты грустишь?



            - Не будем сейчас об этом говорить! – Резко обернувшись, произнесла девушка. – Ты
лучше расскажи о себе, куда ты направлялся, когда попал в шторм? И с каких краёв ты родом?
– Луань принесла тёплое, свежее молоко в чашке и протянула его  Хонгу. – Пей! – Строго
произнесла девушка.

            Хонг, протянул руку, что бы взять молоко, но опять в его руке будто молния
простреливает плоть.           

            - Я никогда не был так беспомощен. Всю жизнь меня учили быть воином, и не
поддаваться чувствам и боли, и сейчас из-за проклятой бури, я даже руку протянуть не могу, в
глазах всё плывёт и  всё выжигает меня изнутри. Даже эта прекрасная, хрупкая девушка
сейчас, кажется сильнее меня, никогда не думал, что когда-то буду в таком положении, уж
лучше смерть, чем такое унижение. – Подумал Хонг.

            - Давай я тебя напою, приподнимись немного. Произнесла девушка, пытаясь напоить
парня.

            - Мой учитель поручил мне доставить свиток с посланием своему брату... Не успел Хонг 
договорить, как Луань перебила его.

            - «Свиток с посланием??» - переспросила девушка. Я думала, что ты простой рыбак,
которого нелёгкая занесла в море во время шторма, так кто ты?

            - Я не могу сейчас тебе рассказать всех подробностей, но я состою в клане «Клык
тигра», может ты даже слышала о нём, назревает война, между кланами и некоторые кланы
хотят объединиться, но это не так просто, а война уже стоит на пороге.

            - Я не думала, что всё настолько серьёзно, я слышала про стычки среди кланов, но не
думала, что всё зайдёт так  далеко. – С печальным видом произнесла Луань.

            Вдруг, разговор Хонга и Луани прервал только что вошедший в дом старик.

            - Уже познакомились?! – Своим громким голосом произнёс дед.

            - Да, дедушка, вот Дар Хонг рассказывает о своей жизни. – Начала рассказывать Луань.

            - Ты лучше позови ему лекаря, уже день прошел, а у него всё ещё держится жар. –
Настоял старик.

            Луань быстро осмотрелась по сторонам, и положила руку на лоб к Хонгу.

            - Да, действительно,  у него всё ещё держится жар. Я быстро! – Уходя воскликнула



девушка, и убежала прочь.

            - Да парень, потрепало тебя знатно, уж лучше б дома сидел в такую погоду, чего ж на
море выходить, вот выпей отвар  он поможет зажить твоим ранам. – Произнёс старик,
протягивая отвар Хонгу.

            Отвар был настолько горьким, что Хонг не смог сделать даже двух глотков, старик
рассмеялся, унося чашку на стол.

            - Как вас зовут? спросил Хонг у старика.

            - Береги силы, они тебе пригодятся.…Промолвил старик, положив сою дряблую ладонь
на голову Дар Хонга.

            В дом забежала Луань.

            - Лекарь будет только завтра утром, сегодня уже слишком поздно и его нет на месте,
его дочь обещала ему передать, что завтра утром ему нужно срочно прийти к нам. – Едва
отдышавшись, рассказала Луань.

            - Раз так, значит, будем ложиться спать, а утром будем встречать лекаря, и будем
думать, что с тобой будем делать, и как тебя лечить. Заодно поднаберёшься за ночь сил и
расскажешь завтра кто ты, откуда, и что делал в шторм на море. – Утвердил старик, потушил
пламя в печи и скрылся вместе с внучкой за деревянной лестницей, которая вела на чердак
дома.
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